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TEHJIEPHI CTEPEOTHIIH B OIIIHHUX MACKYJIHHUX HOMIHAIILAX
(Ha marTepiaji HiMelbKOI MOBH)

Benuxa Ipuna Onezigna,
maeicmp
3anopizbkuti HAYIOHATLHUL MEXHIYHULL YHIGEpCUmem

Y 3anpononosaniii cmammi npoooumscs KOMNAEKCHUIL AHANI3 TeHOEPHO-MAPKOBAHOT NeKCUKU HA NO3HA-
YeHHsL YONOBIKA WAXOM NOOYOYBAHHS KOHYENMYalbHO20 NoJis 3 A0pom noas — konyenmom MANN, wo 06'-
€OHYE MeHWI MIKPONOJA Ma KiHYe8i JeKCUKO-CeMaHMuyHi epynu, aKi 6xo0ams 00 ix ckiady. Auaniz macky-
JIHHUX HOMIHAYIll NPOBOOUMBCA 3 MEMOI0 6CTNAHOBNIEHHS. CIEPEOMUNie, o CKIAIUC 8 HIMeYbKill 1iH2680KY-
JbMypi 8IOHOCHO 0COOU YO08I40T cmami.

KimrouoBi cnoBa: rendep, cmepeomun, geminizm, anopoyenmpusm, konyenmonone (KII), konyenm, mix-
ponoie, nexcuko-cemanmuuna epyna (JICI).

Omno3umist "gonoBiuuii-kiHounit" € (pyHAAMEHTAIBHOIO I JIOACHKOI KYJIBTYPH i
LIBOMY € YHCJICHHI JI0Ka3y, MO OepyTh MOYATOK B YSABJICHHIX AaBHIX Qi1ocodiB Mpo CBIT.
CydacHa 1uBiTi3allis He TIIPKK HE BUKOPIHMJIA WISHYBaHHS CBiTYy Ha "donoBiumid" 1 "xi-
HOUMi" TOYATOK, ane i mormmomna oro. OxHAK TITBKK 3 APYTOi MOTOBHHU XX CTOIITTS
JOCIITHUKY 3BEPHYJIM yBary Ha JIIOJMHY HE MPOCTO SK Ha JISSIKUH y3arajibHEeHHH Cy0'eKT,
aJle BU3HAJIM BXJIMBICTh 1 aKTyaJIbHICTh I'eHAepHO] 11eHTHU(IKaLi] JII0JUHN B 00rOBOpEH-
Hi pi3HUX POOJIEM r'yMaHITAPHUX HAYK.

VY Toit *xe yac reHiepHi IOCIIIPKEHHS B MOBI MalOTh JIOBTy TEpPEIICTOPII0 — JAaHOI
npoOiieMaTHKo 3aiimManucs Oarato Bimomux BueHux (E. Cemip, ©. Maythep,
O. €cniepcen). Came BOHHM BUCYHYJIM Ha TiEpIIe MICIE B JIIHTBICTHYHOMY OITUCI COITiallb-
HUH TIUIaH, MO0 PO3TIISAae MOBY Yy 3B'SI3KY i3 CyCIIUTECTBOM 1 JIFOAMHOIO, III0 3HAXOINUTHCS B
Hiil. 3 BUHUKHEHHSIM Y MOBO3HABCTBI HOBOTO HAIPSIMKY, Ha3BaHOTO ()eMiHiCTCHKOIO JIiH-
I'BICTUKOIO, TE€HAEPHI MOCTIDKEHHS OJep)Kald HOBHH IOIITOBX Y CBOEMY PO3BHTKY.
B nmaHwuit gac reHaep crae TakKuM K€ KIIFOUOBHUM TIOHSITTSM, K KJIac, pifl, Haiis. BuBdeH-
HSIM 1i€T Mpo0iieMH 3aliMaroThCs JITHTBICTH BCOTO CBITY, Y TOMY YHCII 1 HalIii KpaiHi.

Pociiicbka Ta BITYM3HSIHA TEHIEpHA JIIHTBICTHKA PENPE3EHTOBAHA KyJBTYPOJIOTiYHUMH
PO3BiZIKaMH TEHIIEPHOTO KOHIIETITYaILHOTO 3MICTy Ha Marepialli nekcuku [becconosa 2003;
Hynomnamosa 2003; Emypcyinosa 2002; KonecaukoBa 2001; Xanmeesa 1999; SAnenko 2002];
(pazeonorii [3uxoBa 2003; Manumescbka 1999], mapemii [Abpamosa 2002; Kupmina
1999]; comioniareictuanmMu [bakymeBa 1995; Bepxonannesa 1989; Onprrancekuit 2001] 1
muckypcuBHuME [[linukoBa 2003] mocmipKeHHIMI MOBJICHHEBOI TIOBEIIHKA CTaTe, aHaTi-
30M T€HJIEpPHOT0 aCHeKTy XyA0KHBOTo nuckypcey [bopucenko 2003; Kozaunmmnaa 2003], pe-
KJIaMHOTO JHUCKypcy [MaptuHiok, 3emisiHebkuid 1996], mepexnany [Kapaban 2003] ta ncu-
XOmHrBicTHIHUMH poboTamu [['opomko 2001; Tabyposa 1999; Xomon 1997; Maptusiok
2004, 7-8]. OTxe, renjepHa npodiieMaTHKa € HaJ[3BUYAHO aKTyaJIbHOI Ha ChOTOJHIIII-
Hill IeHb Ta BUCYBa€ HU3KY MPOOJIeM, IO i€ HE MaIOTh OJAHO3HAYHOTO PO3B'I3aHHS.

Axmyanpnicms Haol cTaTi 3yMOBJICHA HAA3BUYAMHOIO Ba)KIMBICTIO TAKOTO MHUTaHHSA
AK BIZOOpaXeHHS TeHIepy Yy MOBI. 3aBAAKH JISKCHIHUM OJMHHIIIM Ha IMO3HAYEHHS YOJIO-
Bika MOYKHA 3pO3YMITH, SIKi CTEPEOTHIN ICHYIOTh Y Till UM 1HIIIH JIIHTBOKYJIBTYpPI CTOCOB-
HO 0c0o0M 40JIOBi4UOi CTaTi, TOOTO OTPUMATH KOMILIEKCHHUI TOTJISA HA TIEBHY JIIHTBOKYJIb-
Typy, Kpale 3p03yMiTH ii CyTHICTh Ta 3aKOHOMIpHOCTI.
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Memoio TaHOTO JOCHIPKEHHS € BCTAHOBJICHHS CTEPEOTHIIIB, IO ICHYIOTh y HIMEIbKIiit
JHTBOKYJBTYPi CTOCOBHO 0cOOM 40JIOBiUOi cTati. JlaHa MeTa BUCYyBa€ HU3KY 3agdamnsb, IO
Tpeba pO3KPHUTH Yy Hallii poOoTi:

1. AHani3 ynciieHHUX nedimimiit moHaATTs "Termep” Ta BCTAHOBICHHS HAIIOTO BH3HA-
YEHHS! [IBOTO MOHSTTSI, 0 € 6A30BUM ISl HAIOT CTATTi.

2. BcraHoBieHHS NOHATTA "cTepeoTHn"” Ha OCHOBI aHaNI3y AeiHiliil pi3HUX HAYKOBLIIB.

3. Ilpesenraniss KII MANN Ta #i0oro KOHCTUTYEHTiB: MikporoimiB Ta kinmneBux JICI.
Amnami3 xommoHeHnTiB KII Ha mpenMeT BCTaHOBIIEHHSI CTEPEOTHIIIB, IO ICHYIOTh y HiMe-
IbKil JIIHTBOKYJIBTYpi CTOCOBHO OCOOH YOJIOBIUOT CTATi.

O06'ekmom HALLOTO NOCHTIIHKEHHS € MAaCUB I'€HIEPHO-MapKOBAHOI JIEKCUKU HIMEUbKOT
MoBH. I1in npedmemom MOCIITKEHHS pO3YMIEMO OIIHHI MAacKyJIiHHI HOMiHAITi.

Hayxosa nosusna TOCTIKEHHS 3yMOBITIOETBCS THM, 110 B HAlIid poOOTI BrepIie mpo-
BOJIUTHCA KOMIUIEKCHUM aHajli3 MacHBY OLIHHMX MacKyJIiHHHUX HOMIHAlill HUISIXOM 30-
Opakenns KII Ta Horo KOHCTUTYEHTIB 3 METOIO HOAAJBIIOIO BCTAHOBJICHHS CTEPEOTUIIIB
y HIMEIBKIiH JTIHIBOKYJIBTYPI.

Tennepni gociimkenHs G6epyTh CBili MOYAaTOK y (eMiHi3Mi — anbTepHaTHBHA (iocod-
CbKa KOHIIETILIsl COLIOKYJIbTYPHOTO PO3BUTKY, 3aCHOBaHa Ha MOHATTI narpiapxaty. CiMmo-
Ha ne boByap y cBoiit kau3i "Jlpyra crath" mocrapmia nmpobiaemMy npuaymieHHs GeMiHHO-
ro B KynbTypi. BoHa moka3zana, mjo cycmijbcTBO KOHCTUTYIOE YOJIOBIY€ SIK MMO3UTHUBHY
KyJIbTYpHY HOPMY, a XIHOYE SK IIOCh HETaTHUBHE, SIK BIAXWJICHHS BiJ HOPMH, SIK iHIIE
[[CamoBa 2000, 66]. Ha ocHOBI mboT0 peMiHICTCHKA JIIHTBICTHKA HATIOJATAE HA TIEPEOCMH-
CJICHHI 1 3MiHI MOBHHX HOPM, BBa)KAlOUM CBiJOME HOPMYBAaHHS MOBH i MOBHY IOJIITHKY
METOIO CBOIX JAOCIiIKEHb.

Benuka yBara y ¢eMiHICTCHKHX TOCTIDKEHHIX MPUAISETHCS iICHYBaHHIO KYJIBTYpHO-
CUMBOJIIYHHX PSAIB, IO BKIIOYAIOTH CJIEMEHTH KIHOUOTO 1 YOJIOBIYOTO, 1 CTUPAIOTHCS Ha
ono3uuioo "mpupoaa-kKynasrypa". IIpy 1bOMY 4YOJIOBiYEe BBAXKAETHCS MO3UTUBHUM, JIOMi-
HYIOUUM, 3HAaUUMHM, a XKIHOYE — HETaTUBHUM, I1JIETJINM, BTOPHHHUM.

AHIPOTIEHTPHU3M, TOTIISIT Ha CBIT Yepe3 MPHU3MY HOJIOBIYOTO OadeHHS, BUPAXKAETHCS i
B ysBJICHHSX Hapony. B.M. Temnis minkpeciroe, 1o "y MOBCSAKACHHIHM CBIZOMOCTI KiHOUNH
PO3yM IPOTHCTABJICHUIN YOJIOBIYOMY, SIK po3yM "Hemonroackkuii" [Temus 1991, 38]. Ot-
Ke, JOMIHYIOYa aHJ[POIICHTPUYHICTh MOBH CaMe 1 BUSIBIIIEThCS B TOMY, III0 HAiBHA Kap-
THHA CBITY, BepOali3oBaHa y MOBI, TIpe/ICTaBlieHa Yepe3 CIPUNHHATTS JIIOJUHU-YO0JIOBIKA.

Tomy MOXHa 3pOOMTH BUCHOBOK, IO TeHAEPHUN (akToOp, SKUH BpaXxOBYE MPUPOIHY
CTaTh JIIOJUHHU Ta 1 COLiaJbHy PENpPEe3eHTaLliI0, € OAHIEI0 3 HAHBAXIUBIIINX XapaKTepHc-
THK OCOOHMCTOCTI 1 MPOTATOM YCHOTO ii KUTTA HE TIIbKA MOTHBYE BUMHKH, BH3HAYAE
CTpATeriio i TAKTHKY BCi€i TIOBE/IIHKH, ajie i MEBHUM YHMHOM iJICHTU]IKYE 1T K 4iieHa TOro
YH {HIIOTO COLIaJbHO-MOBHOIO CIIIBTOBApHCTBA. [ €HIEPHI JTOCIIPKEHHS 30CEpEKEH] Ha
CTEPEOTUITHUX YSBJIEHHSIX PO KIHOYI 1 YOJOBidi poui Ta sikocTi. EMorriitHa orfiHka to-
Jeid, IXHIX BIIACTUBOCTEH, BIAYYTTIB 1 CHTYallii — yce 1e MePeOMITIOEThCS KPi3h IPU3MY
MOBHOI CBiJJOMOCTi HApOJy Ha BU3HAYCHOMY €TaIll HOTO KyJIbTypHO-ICTOPUYHOTIO i collia-
JBHOTO PO3BUTKY. Y MapagurMi Cy4acHOro HayKOBOTO 3HAHHS I€HAEP € OJHHUM i3 KIIH0UO-
BUX MOHATh. Came MOHATTS "reHaep" MPUHMILIO 3 aHMIiKWChKOT MOBH (gender) i 03Hadae
rpamMaTtuuHy Kareropito poay. Lleit Tepmin OyB BBeZCHUH Yy HAYKOBHI anapar Ui po3pis-
HEHHS TOHATH COIlianbHOI 1 OioioriuHoi cTati [Kamenckas 2002, 22]. Ha manuiit MOMEHT
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y JIHTBICTHUIII HEMae €IWMHOTO BHU3HAYEHHS MOHATTA "reHmep'. lle MOHATTS TpaKTyeThCs
PI3HUMH HaYKOBIISIMH TTO-PI3HOMY, 1HOZ1 TOYKH 30py Ha HHOTO PO3XOSATHCS.

Posrnsinemo pekinbka nediHilii reHaepy Ta cnpoOyeMo BUSBUTH CHIIbHI XapaKTepHC-
THUKHU HOTO (peHOMeHy, mo HamaroThes pisHuMy aBropamu. O.JI. Kamenceka, Hampukmam,
PO3YMI€ TIiJ] TEHIEPOM CYKYTHICTh HOPM TOBEIIHKH (Y TOMY YMCIIi i MOBHOT), III0 acoIito-
€TBCS 3 0cO0AMM YOJIOBIYOI 1 KIHOUMI CTaTi y TaHOMY CycCHiibCTBi. B OCHOBI Tenaepa Je-
JKUTB iIes PO Te, M0 "BaXXITUBiI HEe CTUTBKK 0i00TiYHI 9M Qi3udHI po301XKHOCTI MiX JO0JI0-
BIKOM Ta KIHKOIO, a T€ KyJIbTypHE 1 COIiajbHE 3HAUEHHSI, AK€ CyCITIIBCTBO HAIAE M PO3-
oixuaocTsiM" [Kamenckas 2002, 24]. .M. KoGo3eBa po3ymie mia reHaepoM "KOHCTPYKT, B
OCHOBI SIKOT'O JIS)KaTh TPH I'PYIH XapaKTEPUCTHK: Oi0JIOTiYHA CTaTh, CTATEBO-POJILOBI CTe-
PEOTHIH 1 TaK 3BaHWH TeHIEPHUH ANCIUIEH — PI3SHOMAHITTS TPOSIBIB, TIOB'I3aHUX 13 3aIpo-
MOHOBAaHUMH CYCIIILCTBOM HOpPMaMmy 4o0JIOBidoi i »kiHo4oi B3aemogii" [Kobozesa 2002,
13]. Croineaumu a1t 1ux AediHinii TOHATTS "reHaep” € HaroJNOIIeHHS Ha COLialbHOMY
acIIeKTi, TOOTO Ha TOMY, IO i/l TeHAEPOM PO3YMI€ThCS CaMe COLliabHa TTOBEIHKA JIFO M-
HU, 3yMOBJIEHa HOPMaMH Ta CTEPEOTHIIAMH, IPUCYTHIMH B TOMY YH 1HIIIOMY CyCILIBCTBI.

VY maHiii cTaTTi MM, TOTOXKYIOUYHCH 3 HayKoBLEM A.A. XBOCTOBHM, PO3yMi€MO Mij
I'€HIEpOM KOMIUIEKC COMATHYHHX, PEHPOLYKTHBHHUX, COLIOKYJIbTYPHHUX 1 MOBEIIHKOBUX
XapaKTEepPHUCTHUK, M0 3a0e3MedyIOTh IHAUBIAY OCOOMCTHH, COIialIbHUH 1 TIPaBOBHUIl CTaTycC
4oJIoBiKa Ta iHku [XBocToB 2002, 194]. Came us nedinimis moHsTTs "TeHaep” €, Ha Ha-
1y AyMKy, HaiOinbln BirydHOIO, 00 B Hill mizKpechroeTses 1 ¢izionoriuna, i comianbHa
CKJIJI0Ba IIHOTO0 MDKTUCITUILUTIHAPHOTO TTOHSITTSL.

Tennep, sk MPOAYKT CYCIIBHUX BiHOCHH 1 KYJILTYpPHOI TpaMIlii, 3aKpilUICHUH K Y
CYCHUIBHIH, Tak i B iHIUBiAyanbHiH cBimoMocTi. JIIHTBICTHKY WiKaBUTh HacamIepen He
cam TeHJep, IO MO CYTi € eKCTPAIIHTBICTHYHHUM, TOYHIIIE KOTHITHBHUM ()EHOMEHOM, a
MOBHI ME€XaHI3MH HOT0 KOHCTPYIOBaHHS, a TAKOX IT03aMOBHI (paKTOPH, 110 BIUTMBAIOTH Ha
ueit nmpouec. Hac mikaBuTe Hacammepen, SIKUM K€ YHHOM TeHJEp BiJOMBAETHCS Y MOBI Ha
MaTepiaji reHaepHO-MapKOBaHOI JIEKCUKH Ha ITO3HAYEHHS YOJIOBiKa, TOOTO SIKUM YMHOM
CTEpEOTHITH, YTBOPEHI y CBIAOMOCTI HIMENBKOTO HAapOIy CTOCOBHO 00pa3y dHOJIOBiKa,
BiJIOWTI y HIMEIbKili MOBI Ha IPUKJIA/1 JICKCUKU Ha IMO3HAYCHHS 0COOM Y0JI0BIYOT CTATI.

[ToHATTS cTEpEOTHITY IHUPOKO BUKOPHCTOBYETHCS HE TUTBKU B pOOOTAax JIIHTBICTIB, ajie
1 cormioJoriB, KyJabTypoOJoriB, eTHOrpadiB, ICUXOJOTIB, eTHOomcuxomiHrBicTiB. IIpaBna,
PO3YMI€TBCSI BOHO TaM Mo-pisHOMY. OfHE 3 HaHOLIBII MOBHUX BU3HAYCHb CTEPEOTHITY
Hanexuts B.B. Kpacaux: "CtepeoTun € NeBHOIO CTPYKTYPOIO MEHTaJIbHO-JiHIBAIbHOTO
KOMIUIEKCY, 10 chOpMOBaHa iHBAapiaHTHOIO CYKYITHICTIO BaJCHTHHUX 3B'A3KiB, IPHUITUCY-
BAaHMX JIaHIA OJWHUII 1 PEMPE3ECHTYIOUNX KOHIENT (DEHOMEHA, IO CTOITh 3a JAHOIO OJIH-
uutero..." [Kpacubix 2003, 232-234]. O1ke, CTEPEOTHUIIOM € ICAKUN (ParMeHT KOHIICTI-
TyallbHOI KapTHHHU CBITY, IO iCHY€ Y CBiIOMOCTI.

10.€. IIpoxopoB BBaxkae, 1Mo CTEPEOTUT — 1€ "HacamIiepel BU3HAUCHE YSBICHHS PO
JilicHiCTh a0o0 11 eyieMeHTi 3 mo3ullii "HaiBHOTO", MOBCsKAeHHOT cBimomocTi" [[Ipoxopor
1996, 56]. IIpu TakoMy pO3yMiHHI BUSBISETHCA, IO 32 OYAb-IKOI OJMHUIICIO MOBU CTO-
iTh cTepeoTun, CTEPeOTHITHUIT 00pa3.

AmnaJi3 uncneHHux JaediHiliil nokasye, o HalOUIbII TOBHUM € KJIIACUYHE BU3HAUCHHS
. Onmopra, sike 3a0e3medye TEOPETHIHY OCHOBY MOAAIBIIOTO JOCTIPKEHHS: ""CTepeOTHIT —
1ie TiepeOiIbIIeHe IepEeKOHAHHS (AyMKa), SIKe aCOIIIOETHCS 3 KaTeropieto. Y Horo QyHKILio
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BXOJIUThH BUIIpaBIaHHs (TIOSICHEHHS) HAIIOI TIOBEIIHKA Y 3B'SI3KY 3 ITi€fo kareropier" [bec-
conoBa 2002, 202-203]. O1xe, CTEPEOTUIIH BU3HAYAIOTH 3MICT COI[IAJIbHUX KaTeropii.

CyTHICTh CTEPEOTHITY OIlIHHA 3a CBOEK MPUPOAOI0, OTKE, CTEPEOTHUIN OyBAFOTh MO3U-
TUBHUMH 1 HETaTUBHUMH. baraTo MOCIHITHWKIB BBaXarOTh, IO CTEPCOTHITM B OCHOBi "He-
MIPaBWJIbHI", OCKIJIBKM BOHU HEJIOTIUHI 3a MOXOJKEHHAM, cyrnepewinBi [becconora 2002,
203]. OTxe, HAILIOIO METOIO € MPOCIIIUTH Ta MIPOAHANI3YBaTH Ti CTEPEOTHIIH, L0 € XapaK-
TEPHUMH I HIMEIILKOTO JIIHTBOCOIIYMY, BUSIBUTH ITO3UTHBHI Ta HETATHBHI PUCH Xapak-
Tepy, AKUMH HAAUTIETHCS 0co0a YOI0BIUOI CTaTi Ha MaTepiaji TeHAepHO-MapKOBaHOT JICK-
CHUKH HIMEILKOI MOBH.

Jus isoro posrisiHemo KIT "Hasgu oci6 wostoBivoi crati', igpoM sikoro OyneMo BBaxa-
i KoHIenT MANN. e KII € cTpykTyporo po3raigyKeHO0 Ta CKIIaHOIO, M0 MOIIAETHCS
Ha MikporoJis "Ha3eu oco6u 90.10Biu0i cTati" Ta "Ha3u cykynnocrei oci6 40J10Biuoi crari'",
sIKi, B CBOIO 4epry, TAaKOX MOAUIAIOTHCS HA MEHIII 3a 00csaroM Mikpomnois Ta kinuesi JICT .
JaHi MiKpOIIOJISl MalOTh BJIACHY CTPYKTYPY Ta CHEIU(IKy Y KUTbKICHOMY Ta SKiCHOMY BiJI-
HOIIICHHI, 1[0 3yMOBJICHO THM, siki came JICT, lekceMu Ta ceMu IX HallOBHIOKOTb.

[Tounemo 3 posrnsay Mikporost "Hassu oco6u 40J0Bioi crari”, Y CTPYKTYypi SKOTO
BHIUISFOTBCS MEHIII MIKPOIIOIs, M0 MoaiIsiroThest Ha KiHmeBi JICD, ski sSBIAOTHCS He-
PO3AUTEHUMH JIANTi yTPYITyBaHHIMH.

1. 3azanvhi nosnauenns ocoou wonoeinoi cmami. 1le nekcudHe yrpyIyBaHHS € KiHIEBOIO
JICT Ta o0'enHye 3arayibHi TOo3HaueHHS 0coOW YOJIOBIYOi cTarti: Herr, Er, (gestandenes)
Mannsbild, Mannsperson, Jockel (landsch.), Mannsstiick (abwertend), Kerl (abwertend),
Hurensohn (derb), Miststiick (derb), Ekel (das), Fritze (abwertend), Bursche (abwertend),
Bruder (ugs., abwertend), Dingerich (salopp), Emton (salopp, berlin.), Ihmchen (salopp,
berlin.), Jenner (salopp, berlin.) [DUDEN: Die sinn- und sachverwandten Worter 1986,
210]. 3 miei JICI' 6aurmo, 110 cepes MO3HAYEHb OCOOM HYOJIOBIHOi CTaTi HasBHA BEIHKA
KUTbKICTh IMEHHUKIB, I[0 MaIOTh HETATUBHY KOHOTAIIil0, CBIYATh PO HEIMIOBAXKHE Ta HE-
n0ajie cTaBJICHHS 10 OCOOM YOJIOBIYOT CTATI.

2. Couianvno-cmamychi nosnauenns ocoou 4onosivoi cmami. Jlane Mikpormose MiCTHTE y
co0l JICKCUYHI OJMHUII, IO CIYTYIOTh JUIS MO3HAYCHHS COI[IAJILHOTO TOJIOXKEHHS 0Ci0
yonoBiuoi crati. Bono moninsgerscs Ha HactynHi JICI: nHo3HAaYeHHS JUIS MOBAKHOTO YO-
JIOBiKa, KWW BMi€ TOBOJWTHCA Y BHUIIOMY CycHuUIbeTBi: Grandseigneur, Gentleman,
Kavalier, Mann von Welt, Weltmann, Gesellschafter; no3HaueHHs Jiisi OJIPYKEHOI'O 4O-
noBika: Ehemann, Mann, Gatte, Gemahl, Ehepartner, Angetrauter, Lebensgefihrte,
Weggefihrte, Lebenskamerad, Herr und Gebieter (scherzh.), Ehewirt (veraltet),
Eheliebster, Ehegenosse, Ehegespons (ugs.), bessere Hilfte (ugs.), Gatterich (ugs.,
scherzh.), Alter (salopp), Oller (derb), Ehekriippel (abwertend), Pantoffelheld
(abwertend), Simandl (abwertend, osterr.), Tyrann (abwertend), Haustyrann (abwertend)
[SW 1974, 378-380]; mo3HadueHHs JUIsl HEOIPYKEHOTO YOJIOBiKa: Junggeselle, Hagestolz,
Einspdnner (ugs.), Weiberfeind,; no3HadeHHs JUIs YOJIOBIKa, SIKUM 3aIUIIUBCSA 0€3 JKIHKH:
Witwer; nosnayenns Juist OinHoro 4onoBika: Bettler, Clochard, Hungerleider, (armer)
Schlucker, armer Teufel, Habenichts, Besitzloser, Mittelloser, Schnorrer (abwertend),
Klinkenputzer (abwertend), Vagabund [DUDEN: Die sinn- und sachverwandten Worter
1986, 215-216]. Lle mikpomosie AEMOHCTPY€E HaM HAasABHICTb 3HAYHOI KUIBKOCTI JIEKCHY-
HUX OJMHUIL Ha TIO3HAYEHHsI ITOBAXKHOTO Ta OJPY>KEHOTO YOJIOBiKa, IO 3BUYANHO CBi-
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YUTH TIPO TE, MO TIi AKOCTI € HAA3BUUAHHO BAXTMBUMHU JUII 0cOOH 9010Bid0i craTi. I{ika-
BUM € TaKOX TOH (hakT, 1m0 JCsIKi JIEKCUYIHI OJIMHUII HA MO3HAYCHHS OJ[PYKEHOTO Y0JI0-
BiKa MalOTh HETaTHBHY KOHOTALiIO, a CIOBOCHONyueHHs "bessere Hilfte" ("kpaiua moio-
BrHA'") B3araji IEMOHCTPYE HETOBAXXJIMBE CTABJIEHHS A0 KIHKH SK 70 "TipIIoi MOJOBH-
uun'". IlikaBo takox Te, 1m0 JICI" "no3HayeHHs s OiTHOrO 4oJioBiKa" Mpe/IcTaBIcHa 3Ha-
YHOK KUTBKICTIO JICKCHYHUX OJUHUIIb, 110 JIEMOHCTPYE HaM HaJ3BHYAliHy BaXIIUBICTh
JUTS 90JIOBiKa TaKO1 SKOCTI SIK 3aMOXHICTh, 60 caMe BiH, 3TiJTHO 3 JaBHIMH YKOPiHEHUMH Y
HaIIi#i CBIOMOCTI CTEPEOTUTIAMH, € TOTyBATFHUKOM POIIMHH.

3. Biogixoei nominauii ocoou wonoeiuoi cmami. Jlane Mikpornose o0'€fHy€ JEKCUYHI OJIH-
HUIIi, 10 TPEACTaBISIOTH 010BIKOBI O3HAKM 0Ci0 YOJIOBiYOi cTari. BOHO po3ninseTscs Ha
HactyrHi JICI: mo3Ha4YeHHS JUTSI MOJIOJOi OCOOM HOJIOBIYOi cTari: Jungling, Jungmann,
Bursch(e), Twen, Jugendlicher, Minderjihriger, Heranwachsender, Halbstarker (abwer-
tend), Schlurf (abwertend, dsterr.), Halbwiichsiger, junger Mensch, Mann, Herr, (ugs.)
Kerl, (ugs.) Spund, (ugs.) Dachs, Fant (abwertend), Laffe (abwertend), Knabe, Bub,
Jungchen, Jiingelchen, Goldjunge (fam.), Bubi, Biibchen, Biibel, Biirschchen, Bengel,
kleiner Kerl, Kerlchen, Riipel, Schlingel, Schelm, Schlankel (Osterr.), Pimpf, Gassenbub
(landsch.), Gassenjunge, Frechdachs, Lauser, Lausbub, Spitzbube, Strick (landsch.),
Galgenstrick, Lausebengel, Lausejunge, Lauseliimmel, Strauchdieb, Bosnickel (abwertend,
bayr., osterr.), Scherenschleifer (abwertend), Liimmel (abwertend), Rotzldffel (derb),
Rotznase (derb), Rotzbub (derb), Rotznigel (ugs., Osterr.), Friichtchen (abwertend),
Galgenvogel (ugs., scherzh.), Tunichtgut, Strolch [SW 1974, 390].

[o3HaveHHs Jyisg 0COOM YOJIOBIUOT CTaTi MOXUIOro Biky: Greis, Opa (ugs.), Zittergreis
(ugs.), Tattergreis (salopp, abwertend), Tatl (salopp, abwertend, osterr.), alter Knacker,
Kracher (salopp, abwertend), Kraut(er)er (salopp, abwertend), Zausel (salopp, abwer-
tend), Stubben (salopp, abwertend), Miimmelgreis (salopp, abwertend), Jubelgreis [WSA
1990, 101]. Otxe, mikpormosie "bioBikOBi HOMiHAaIlii 0OCOOM YOJIOBIYOi cTaTi" MpencTanie-
HE 3HAYHOKO KUIBKICTIO JEKCHYHUX OJIMHUIIb, OUTBIIICTD 3 SKUX MAaIOTh HEUTpalbHE 3HA-
YeHHs. 3a KIUIbKICHMM cIiBBigHOIIEHHIM 0116100 € JICT "mo3HadeHHs i1 MOJIOmOl
ocobu gooBiuoi crari".

4. Hazeu ocobu uonogiuoi cmami 3a xapaxmepnumu o3nakamu. Jlane MiKpOTIOJe OIS~
€ThCA Ha Tofanbiri Mikponois Ta Kinuesi JICI, ToMy SBISEThCS CKIAQAHUM, i€pApXIidHO
OpraHi3oBaHuUM yrpymnyBaHHsaM. [{o Horo ckiaay BXxoauTh Mikpormosie "Ha3Bu ocodu 4o-
JIOBIYO1 CTATI 32 IEBHUMU pHUCAMH xapakTepy', 1m0 noainserbes Ha Taki JICT: mo3HayeH-
Hs JUIs 9OJIOBiKa HEBBIWIMBOTO, OTaHO BUXOBaHOro: Flegel, Riipel, Liimmel, Schnosel
(salopp, nordd.), Stiesel (salopp, nordd., ostd.), Rowdy, Radaubruder, Rabauke (salopp),
Lackel (siidd., osterr.), Strolch, Baubudenriilps (derb, landsch.), Gefrast (ugs.,
abwertend, dsterr.); Ha3BH 0COOW YOJIOBIYOI CTATI 32 HASBHICTIO Y XapakTepi MpiiimBoc-
Ti, JIETKOBaXHOCTI: Liederjan (abwertend), Leichtfuf3, Luftikus, Windhund, Haderlump
(Osterr.); IO3HAYCHHS JJIs YOJIOBIKa, SIKUW 3aK0XaHUU y cebe camoro: Narzifs.

Ilo3HaueHHs Uit  MOJIOJOTO Ta 3aJI0OBOJIEHOrO KUTTSAM uoiioBika: Gliickskind,
Sonnyboy, Strahlemann; Ha3Bu 0cOOM YOJIOBIYOI CTATi 32 HASBHICTIO y XapaKTepi jkajio-
HocTi, 3axepnuBocTi: Geizkragen, Geizhals, Knauser, Knicker, Knickstiebel (ugs.,
berlin.) [DUDEN: Die sinn- und sachverwandten Worter 1986, 218]; mo3HayeHHs Jjis
YOJIOBiKa YKOPCTOKOTO Ta OpyranbHOro: Brutalo, Rambo, Raufbold; mo3nadeHHs Uil 4o-
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JIOBiKa TIOXMYPOTO, IO TOCTitHO Oypkotwuth: Brummbdr, Knurrhahn, Griesgram,
Murkopf, Giftnickel, Giftzwerg, Bullenbeifier (salopp); no3HaueHHs Jijisi 4YOJIOBIKA HYHO-
ro: Muffel, Miesepeter, Nieselpriem (berlin.), Fadian (ésterr.); mo3HauCHHS AJIsl YOJIOBi-
Ka, SKA{ TiIKPECITIOE CBOE IOMiHYBaHHs HaJl )KiHKOI0: Macker, Macho, Platzhirsch.

ITo3HaueHHs JuId HACTUPHOI'O YOJIOBiKA, IKWM ITOCTIMHO IIKABUTHCS YYXKUMHU CIpaBa-
mu: Gewandlaus (ugs., Osterr.); NMO3HaYEHHS JUIA YOJOBiKAa KOBapHOIO Ta XWTPOTO:
Heimtiicker (landsch.), Hinterriicksler (schweiz.), falscher Fiinfziger (berlin.), Fuffziger
(ugs.) [DUDEN: Die sinn- und sachverwandten Worter 1986, 220]; Ha3BH 40JIOBiKa He-
HIPUEMHOTQ, TAKOTO, 1[0 HE BUKIWKAE CHMIIATII Y OTOYYIOUUX WOTro Jtojeit: mieser Typ,
Fiesling (abwertend), fieser Kerl, Widerling, Schleimer, Kotzbrocken (derb); no3HaueHHs
YOJIOBIKA M'SKOTO Ta 0e3BOJNEHOTO: Soffie; MO3HAYCHHS JUIS YOJIOBiKa-00sATY3a:
Driickeberger, Angsthase, Hasenherz, Hasenfufs, Bangbiix (nordd.), Traumined (ugs.,
osterr.), Feigling, Waschlappen, Schlappschwanz, Flasche, Dddl (siidd., dsterr.), Tatted!
(Osterr.); Ha3BM YOJIOBIKa, KOO MOCTIHHO 00CIYTOBYIOTE XiHKU: Pascha [DUDEN: Die
sinn- und sachverwandten Woérter 1986, 223]. ¥V 1ipoMy MiKpoIoJii HalOIIbII MpeIcTaB-
nenoro € JICI' Ha mo3HaYeHHS HEBBIWJIMBOIO Ta MOTAHO BUXOBAHOT'O YOJIOBIiKa, IO CBiJI-
YUTh PO HASBHICTH M€l SKOCTI B CTEPEOTUIHUX YSIBICHHAX HIMEIBKOTO HAPOIY MPO
0co0y J0JIOBIYOi CTaTi.

Hacrymaum mikporosem y cknaai Mikporodro "Ha3Bu ocoOu 4onoBivoi crari 3a Xapax-
TepHUMH 03HakaMu'" € "Ha3Bu ocoOu 4oioBivoi crari 3a (i3WYHUM CTaHOM', IO OIS~
eTbcst Ha HacTymHi JICI: mo3HaveHHs JUISL JIy»KE€ BEIIMKOTO dYoJoBika: Riese, Goliath,
Lulatsch (salopp), langer Laban (ugs.), langes Elend, Ende, Laster (salopp), lange Latte
(salopp), Schlacks (ugs.), Bohnenstange (scherzh.); o3HauYeHHS IS YOJIOBIKA BEJITUKOTO Ta
cuneHOTO: Riese, Hiine, Kolof, Gigant, Kleiderschrank (scherzh.), ein Kerl wie ein Baum.

IlozHnaveHHs s (Hi3WdHO CWILHOTO YONOBika: Kraftmensch, Naturbursche, Herkules,
Athlet, Athletiker, Kraftmeier (ugs.), Muskelprotz (ugs., abwertend), Rummelboxer (salopp,
abwertend), Kraftlackel (ugs., osterr.) [Worterbuch der Synonyme und Antonyme 1990,
116]; Ha3BM YOJIOBiKa, III0 MAa€ JOBre TUIO Ta KOPOTKI HOTH: Sitzriese, HA3BU YOJIOBiKA, 110
Mae HeBeNWKUU 3pict: Zwerg, Gartenzwerg, abgebrochener Riese (ugs., scherzh.),
Liliputaner, Pygmde, Gnom, Ddumling, Wicht, Knirps (ugs.), Stopsel (ugs.); no3HaueHHS
IUTSL TOBCTOTO 4onoBika: Dicker, Dickwanst (abwertend), Dickbauch (abwertend), Brocken
(ugs.), Brokkerl (ugs., dsterr.), Blader (abwertend, oOsterr.) [DUDEN: Die sinn- und
sachverwandten Worter 1986, 206-207]. fIx mu 6aunmo, cepen QisMIHUX SIKOCTEH, IKUMU
HA/IIJISIETHCS YOJIOBIK y HIMEIBKiH JIHIBOKYJIBTYpPi, MAlOTh TiepeBary iMEHHHKH Ha ITO3Ha-
geHHsI (PI3UIHO CHIIFHOTO Ta BEIUKOTO YOJIOBiKAa. Hemasoro KUTBKICTIO JIEKCHYHHUX OIH-
HULBb MapkoBaHa Takox JICI” Ha mo3HauYeHHS TOBCTOTO YOJIOBIKA.

Ho cxmany mikpornonst "Ha3Bu ocoOu 4onoBiuoi cTari 3a XapakTepHHMH O3HaKaMu'"
BXOJIUTH TaKOX Mikporone "Ha3Bu 0coOM YOIOBIYOi cTaTi 3a 30BHINTHBOIO MPUBAOJINBIiC-
TI0 200 HenpuBadauBicTi". JIo Hboro BX0usaTh HacTynHi JICI': Ha3BU YONOBIKA, 1110 KO-
PUCTYEThCS YCIiXOM Yy kiHOK: Frauenheld, Frauenliebling, Belami, Lebemann, Playboy,
Suitier, Bonvivant, Verfiihrer, Herzensbrecher, Hurenbock (derb), Bock (derb),
Poussierstengel (salopp), Wiistling, Roue, Schiirzenjdger, Schwerenoter, Weiberheld
(ugs.), Casanova, Don Juan; HO3Ha4YeHHsI JJsl TapHOTrO, NpPUBaOIMBOrO YOJIOBIKA:
Traummann, Mdrchenprinz, Adonis, Schénling (iron.), Adonis, Beau, Paris,
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Schmalzdackel (abwertend), Feschak (Osterr.); IO3HaYEHHS JJIs YOJIOBiIKa CTaporo, aie
II[e CeKCYaANIbHO 3allikaBieHoro: Tdtschelgreis, Lustgreis, Lebegreis [DUDEN: Die sinn-
und sachverwandten Worter 1986, 202]. IlikaBuM € Toit (hakT, 110 YOJIOBIK Y HIMEIIBKO-
MOBHi#1 KapTHHI CBITY acOIiIOeThCS 3 (i3ngHOI0 Kpacoro. IIpo 1e cBigUnTh BenKa Kilb-
KICTh JICKCUYHUX OJIMHUIIb HA MO3HAYCHHs (PI3UUHO MPUBAOIMBOTO YosoBika. Ha Harry
IOYMKY, [Ieil BACHOBOK € HEe3BHYallHUM, 00 LI€I0 SKICTIO, SIK MPaBUIIO, HAIAETbCA caMme
ocoba xiHo4oi craTi, 00 Kpaca /s )KiHKH € HeoOXimHow pucoro. Kpaca acormitoeTses 3
(hi3UIHUM 3T0POB'SIM, IO € HEOOXITHUM IJIS ITPOIOBKEHHS JIFOJICHKOTO POY.

Mikpormone "Ha3Bu cykynHocTeil ocié 40,10Biuoi crati" € OLIbII IPOCTHM yrpyIyBaH-
HSM, JIO CKJIaJy KOTPOTO BXOJATh HACTYIHI JIEKCHYHI ONUHHII: die Mdnner, die
Herrenwelt, die Herren der Schopfung (iron.), das starke Geschlecht [SW 1974, 345].
3BepHEMO Hallly yBary Ha cioBocrnonyudeHHs "das starke Geschlecht”, mo € 3aranbHOIO
Ha3BOIO JUIsl CYKYIHOCTI 0¢i0 4ooBivoi crati. Ha3uBaroumn 4oJ10BiKiB "CHIBHOIO CTATTIO",
KIHKH PO3YMIIOTHCS TIPH MBOMY sIK "cilabka cTaTh', Mo MOXe pO3TISAATUCS SK BUSIBICH-
HS HENIOBAard MO BiHOIICHHIO JI0 HUX, HATOJIOUICHHS Ha iX CIa0KOCTI Ta HECaMOCTIHHOCTI
y MOPIiBHSHHI 3 YOJIOBIKaAMH.

Orxe, micisa penpesenTartii KI1 "Ha3su oci6 gonoBivoi crari", mo MictuTh y cobi 348
JIEKCUYHUX pernpe3eHTanTiB KoHnenty MANN, Mo)KHa MPUHATH 10 HACTYITHUX GUCHOGKIG:
y HIMEIbKii MOBI IPUCYTHS 3HaYHA KiIBKICTh JIEKCEM HA MO3HAYCHHS YOJIOBIKA CHIIBHOTO
Ta BEJIMKOT0, a TAKOX TOBCTOro. LlikaBuM € Toii (hakT, 0 iCHy€ 3HAYHA KiNbKICTh CIIiB Ha
MO3HAYEHHS J0JIoBIKa O11HOTO. | KOIMM I JKiHKKA O1AHICTH HE BBAXKACTHLCS BEJIHNKOIO Ba-
JI010, ISl YOJIOBiKa 1€ COPOM, 0O BiH 3 JIaBHIX JIaBEH BBAXKAETHCS TOyBaJIbHUKOM POJIH-
HU, CWJIBHOIO TIOJIOBHHOIO, IO BiJINIOBi/IA€ 32 BCE y XKUTTi. 3HAYHA KUTBKICTh JICKCHYHHUX
OJIMHUIIH TIO3HAYA€E YOJIOBIKA Yy HIMEIbKIH JIHTBOKYJIBTYpi K 0COOY MOTaHO BHXOBaHY,
moxXMypy Ta kaaiOHy. TakuMu € cTepeoTniy, Mo XapakTepru3yoTh 0cO0y Y0JI0BiHO0i cTa-
Ti Y HIMELBKI{ JIIHTBOKYJIBTYpi. Y CBOiii OIIBIIOCTI BOHM € HETaTUBHUMH, aJIe, SIK MU BiKE
TOBOPHJIN, CTEPEOTHITH HE € 3aBXK/IH JOTIYUHUMH Ta OJTHO3HAYHUMH.

PesynbTat Hamoro AOCHiPKEHHsS BUCYBalOTh HACTYITHI nepcnexmueu TIOJATBIINX
PO3BIJIOK ITi€T TEMHU:

1. AHani3 MacuBy mapeMii, y sSIKUX mpucyTHid koHuenT MANN ans BCTaHOBIICHHS
HOBUX SIKOCTEH, SKUMHU HaAUIIETHCS 0c00a YOIOBIUOI CTaTl Y HIMEIBKiH JIIHTBOKYJIIBTYPI.

2. CrepeoTHiy, BCTAHOBJICHHI y HAIIOMY JOCHIJKCHHI CTOCOBHO OCOOM YOJIOBIUOT
CTaTi, MOXXYTh BHKOPHCTOBYBAaTHChH AJISl MOAANBLIMX PO3BIIOK TEHAEPY Y PEKIAMHOMY
JUCKYPCl, a TAKOXK JUISl TOCITiPKEHHSI MOBHOT IMOBEAIHKH OCOOHM YOJIOBIYO1 CTaTI.

B cmamve nposooumcsi KOMNIEKCHbLI AHANU3 2eHOEPHO MAPKUPOBAHHOU JIeKCUKU OJisi 0DO3HAUEHUsT MY~
JICHUHBL NYMeM NOCMPOEHUSL KOHYERMYAbHO20 O ¢ 10poM noasi — konyenmom MANN, komopwiil 06vedu-
Hslem MUKPONOJIAL U KOHEYHble IeKCUKO-CeMARMUYecKue 2pynnol, KOMopble x005im 6 ux cocmas. Ananus mac-
KVAUHHBIX HOMUHAYULL NPOBOOUMCSL C Yelbl0 YCMAHOBNICHUSL CMEPEOMUNO08, CLONCUBUIUXCS 8 HEMEYKOU JIUHe-
BOKYIbMYPE OMHOCUMENbHO TUYA MYHCCKO20 NOJA.

KitoueBsle crioBa: eendep, cmepeomun, emunusm, anopoyenmpusm, xonyenmonone (KII), konyenm,
MuKponorne, rexcuko-cemanmuyecxas epynna (JICI).

In diesem Bericht wird eine komplexe Analyse der Genderlexik fiir Bezeichnung des Mannes durch die
Darstellung des Konzeptfeldes mit dem Feldkern — dem Konzept MANN, das kleinere Mikrofelder und
endliche lexisch-semantische Gruppen vereinigt, durchgefiihrt. Die Analyse der maskulinen Bezeichnungen
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fiihrt man mit dem Zweck der Feststellung der Stereotype durch, die in der deutschen linguistischen Kultur
beziiglich der maskulinen Person formiert sind.

Schliisselworter: Gender, Stereotyp, Feminismus, Androzentrismius, Konzeptfeld, Konzept, Mikrofeld,
lexisch-semantische Gruppe.
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